(1} EmpiangerICcnslgneeIDeslina‘lalre

T2} Empiangs- Und Bearoenungsvarmerkor Dalivery nata
Remarks/Observations
« Magna PRE S.p.A. _—
- ‘ 10039872
Via dei Gerani 5 {4} VersanddatumiDate of delivery/
I-70026 MODUGNO BA PeiedelirEEn  18.09.2019
(5 LielerantSuUpplier Ounmsseur |(E) Erefght {7} Delivery (=ciual) Tnvoice
3 i . Daliver Delivered ar Carr}
upgl erfuo 91024068 o al P _I%
schmid alutec gmbh & co. kg L i 1
Féhrenbachstr. 7 S ((’( GSUQ
73630 Remshalden - Grunbach Post
(707 Ihie Zelcheny (11) Purchase order noJyour order {145) Orderer Information {12) Our departmeantfour ref. {13) Extension {14) Our erder no,four No./notre No,
[your ref.fvolre raf. notra réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93298 | AB102932
-696
(19} Versandast/Shipmenl/Expédition] DDP(20)DDU | {21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/MarksiMarquage (23} Total weight inkg (24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schwaizer X See below LKW | Gross 2.382,7 1.067,52 Net
(25} Versandanschrift/Shipping address/Destinataire {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27] | (28] Sachnummer 70rawing No.J (29) Goeds, selvices descrptan (30) Mengef (31) (40) Recipient comments
(Line) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantily {actual) ¥l- [Comments
2517105400 GE1054-24 1.920,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 2-0108-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-1107-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-1507-F 5 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3107-F 11 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-3008-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
32 x GE-(b20922) A0BO6
Palettendeckel GE A08086
Palettendecke
192 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
for GE1054 TBA-501723
LY 6\
OOME) KUEHNEFNAGEL s
2 ACCETTAZILD (5 MERCE
(mé \Q(’)QC‘ Quajtita dichlarata: /( Z,O
Quaptita effettiva:
Tipo|imballaggio:
Quatita Imballi: 5 2&3,
Conforpita alle schede d'imbgllo: .]3;
Data ¢ s A e Q \Q
Firma
'
42) Receipt comments {43) Quantity check (44} Goods inspeclion/inspection repart (45) Reciplent (48) Invoice approval
Date




1} Sender/supplier

i 2) Supplier no.

schmid alutec gmfmh & co. kg

Féhrenbaghstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach

Phone 07151/23298-0

§) Loading point

91024068

3) Carrier order ng.

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

6) Date

18.00.2019 17:00

7) Relation nio,

8) Shipment number 4100623 9) Carrier 10) Carierno.  QQ004-01
11} Redipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o
one Telefax

I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaulload list no.
14) Loadfunloading point 14248 15) Sender comments for camier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17} Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type 21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg

10039872 32|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 297,60 2.382,72
10039872 192|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 518,40 0,00

25) Total

224

26) Volume dm3/load meter

Totals

27} 816,00 28) 23827

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0,D.
Ex Works without packaging (EXW) 13.344,00 Covered by

(EXW)

35) Assels 38) Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt ‘yqrjctnalqm] NS >N AGE L S(;.A )
snc- 70626 Modugno

Via dei Ciciamini,

A3} Confirmation of receipt by driver:

16 SET 1013

Above shipment is complete and in good arder

Remshalden - Grunbach, 18.09.2019

Date Time

Signature

Stamp/signature

~n

45) The General Terms and Conditions for German Catriers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

Euro flat pal. (FP)
Euro grid pal. (GP)

‘ A
44) The shipment cdofaing  Of wh:ch replaced
Euro flat pal. (FF)

Eura grid pal. {GP)

48) For camer (registered
offica) (Confirmalion of receipl
from recipient of goods for
carrier)

2) Supplier no.

10

G
i

(Space for barcode fields)
8) Shipment number

IR

0100623

il




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-008758 vom 18.09.2019

pedition

T

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachsfrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Diese Beffrderung unterfiept trotz einer go- Ceo transport ost soumis, honobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & Ja Convention relative au
Ubereinkommens Obar den BefSrderungsvertrag conlral  da  transport  international  des
im intesn. Strafengttarverkehr (CMR). marchandises par roule (MR).

2 Empfénger / Deslinatairs

Benutzte Gen-Nr.:

6 Frachtfithrer / Transperteur
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kiau prévu pour la livralson da la marchendise 77 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs suceassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Orf / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zell/ Temps
Datum/Date  23,00.2019

4 Ot und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

©OrifLiau Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zait { Temps
Datum/Date 48.09.2019

Vorbshalte und Bemerkungen des Fraghtidhrer
Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigefiigle Dokuments / Documents annexes

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature el fimbra lexpidileur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsl des Frachifihrars 1
Signature et imbre du transporteur

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 2 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Ne. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nelura de la marchandise Poids, kg cbm
1 10039872, 9890, 9891 66 COLLI Getrlebeteile 4.200
Summet
Totak §6,00 COLLI 4.200,00
16 Anwsaisungan des Absendars 17 Angaben zur Emittlung der Tarifki'omeler mit Grenzdbargéingan
ven bls ¥km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescnders Vareinbarungen/ Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Kiz Alfhas hrorslenen FREERRRA vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenziibargang Gul 190067 SBambiRnn AT k Dty
né 27 R: 'épi?aﬂggs%ﬁgaﬁ% ?\jlﬁ% 2 E?L: s.rl.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. mXENRISHCR IR snC- 70675 WGOUgHO (BA)

I-70026 MODUGNO

16 SET 2019

{ und Stampel dag:
ot et

7

tars

9 d

L/V(—:‘riliu:z 5

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwligsburg
Telefon (0 71 41) 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Infernet; www._schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




